61.149.221.002-TK22_TAC BEAH(/\EES HEAH )-AS
105G$AhR 4t/ S R INEENR/ K E 53T B44/490*225mm

MILITARY
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Technical Parameters

0 place this light out of the reach of children!
©Do NOT shine the light directly into the eyes of anyone!

©ODo NOT shine flammable objects at close range, to avoid burning
objects or causing danger due to high temperature!

0 NOT use the light in inappropriate ways such as biting in the mouth,
to avoid personal injury or life threats when the light or internal battery
fails!

OThis light will accumulate a lot of heat while working, resulting in a high
temperature of the flashlight shell. Pay attention to safe use to avoid
scalding.

OTumn off and lock the light or remove the battery from the light to
prevent accidental activation when the light is placed in a closed and
flammable environment such as pockets and backpacks!

he LED of this flashlight is not replaceable; so the whole light should
be replaced when the LED reaches the end of its life.

nglish) Fenix TK22 TAC Flashl

800 lumens maximum output; 540 meters maximum beam distance.
©O0ne Luminus SFT70 LED with a lifespan of 50,000 hours.

©lncluded a 21700 rechargeable Li-ion battery.

factical and Duty modes for flexibly needed choice and operation.
OPatented dual-function tactical switch for instantly tactical activation.

©Single-handed toggle switch for mode selection.

ockout function avoids accidental activation.

©Made of durable A6061-T6 aluminum.

©Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.
)Size: 6.06" x 1.57" x 1.02" / 154 x 40 x 26 mm.

eight: 5.50 oz / 156 g (excluding battery).

Operating Instruction

On/off

With the light unlocked and switched off, tap the tactical tail switch to
momentarily turn on the light, release it the light will go out, fully press the
tactical tail switch to constantly turn on the light (less than 0.8 seconds),
fully press again to turn off the light.

TACTICAL MODE DUTY MODE
ANSI/PLATO FL1
Turbo Strobe High Med Low Eco Strobe
2'% outpPuT 2800 lumens 2500 lumens 1000 lumens 350 lumens 150 lumens 30 lumens 2500 lumens
" + 8 hours 18 hours 49 hours
© runtive 3 hours / 4 hours 10 minutes 30 minutes 30 minutes /
m DISTANCE 540 meters 7 315 meters 188 meters 120 meters 55 meters 7
INTENSITY 74000 candela / 24800 candel: 8850 candela 3560 candela 760 candela /
IMPACT
s/ RESISTANCE 1 meter
¥~ SUBMERSIBLE P68

Note: According to the ANSIPLATO FL1 standard, the above specifications are from the|
battery, under the of 21£3°C and humidity of 50% - 80%. The i

the actual battery used

*The Turbo, High output are measured in total of runtime including output at reduced level

Mode Switching

In any state, rotate the toggle switch to select the needed mode, rotate
the toggle switch clockwise to the end to enter tactical mode, rotate the
toggle switch anticlockwise to the end to enter Duty mode, to the middle
to enter Lockout mode.

Output Selection

Tactical Mode: Tap the tactical tail switch to momentarily turn on the light,
fully press the tactical tail switch to lock the light on Turbo output level
Press and hold the tactical tail switch for 0.8 seconds to enter Strobe, tap
the tactical tail switch to turn back to Turbo output level. Fully press the
tactical tail switch to turn off the light.

Duty Mode: Tap the tactical tail switch to cycle through Eco—Low—Med
—High, fully press the tactical tail switch to lock the output level, tap
again to cycle the output levels (with intelligent memory circuit). Press
and hold the tactical tail switch for 0.8 seconds to enter Strobe, tap the
tactical tail switch to return to the previously used output level. Fully
press the tactical tail switch to turn off the light.

Instant Strobe: In Tactical or Duty mode, press and hold the tactical tail
switch for 0.8 seconds to enter Strobe, fully press the tactical tail switch
again to exit Strobe.

Lock/Unlock

Lock:

With the light switched on, rotate the toggle switch to the middle position
to lock the chosen output level, at this time, the tactical switch does not
work and the output levels can not be selected.

With the light switched off, rotate the toggle switch to the middle position

results produced by Fenix through its laboratory testing using the Fenix ARB-L21-5000U
ue performance of this product may vary according to different working environments and

due to temperature or protection mechanism in the design

to lock the tactical tail switch, at this time, the tactical tail switch does not
work and the light can not be turned on.

Unlock: Rotate the toggle switch to Tactical mode OR Duty mode to
unlock the light.

Battery Specificati

FENIXLIGHT LIMITED

ommunity,
henzhen City,

The light will accumulate a lot of heat when used on higher output levels
for extended periods. When the light reaches a temperature of 60°C or
above, the light will automatically step down a few lumens to reduce the
temperature. When the temperature drops below 60°C, it will then allow
the user for the reselection of higher modes.

ow-voltage Warni

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
programmed to downshift to a lower brightness level until Low output is
reached. When this happens in Low output, the light blinks 3 times every
5 minutes to remind you to recharge or replace the battery.

Note: This only works with Fenix ARB-L21 Series 21700 rechargeable Li-ion
battery.

Usage and Maintenance

(© Disassembling the sealed head can cause damage to the light and
will void the warranty.

(© Fenix recommends using an excellent quality battery.

© If the light will not be used for an extended period, remove the
battery, or the light could be damaged by electrolyte leakage or
battery explosion.

©) Lock the light or remove the battery to prevent accidental activation
during storage or transportation.

©) Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

TYPE pmexsions | YOMINAL | usaILITY
Fenix ARB-L21-5000U 21700 3.6V |Recommended |+
Fenix ARB-L21-5000 V20| 21700 | 36V |Recommended |y
Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V |Recommended |V
Rec“ar?ffiz‘s) battery | 51700 36V Banned X

{ Replace battery pack /battery (Ensure battery is inserted
according to the manufacturer’s specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.
Clean the contact points with a cotton swab soaked in

Warning: *21700 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial
applications and must be treated with caution and handied with care. Only use
quality batteries with circuit protection will reduce the potential for combustion or
explosion; but cell damage or short circuiting are potential risks the user assumes

Battery Replacement

Unscrew the tail cap to insert the battery with the anode side (+)
towards the light head, then screw the tail cap back on.

Intelligent Overheat Protectio

rubbing alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

Fenix TK22 TAC flashlight, Fenix ARB-L21-5000U Li-ion battery, USB
Type-C charging cable, Lanyard, Holster, Spare O-ring, User manual,
Warranty card
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A Avvertimento

©Posizionare questa luce fuori dalla portata dei bambini!

NON puntare la luce direttamente negli occhi!

NON illuminare oggetti infiammabili a distanza ravvicinata, per evitare

di bruciare oggetti o causare pericolo a causa dell'alta temperatura!
NON utilizzare la luce in modi inappropriati per evitare lesioni

personali o rischi di vita quando la luce o la batteria interna si guastano!

©Questa luce accumulera molto calore durante il lavoro, provocando

un'elevata temperatura del guscio della torcia. Prestare attenzione

all'uso sicuro per evitare scottature.

©OSpegnere e bloccare la luce o rimuovere la batteria dalla luce per

evitare ['attivazione accidentale quando la luce & collocata in un

ambiente chiuso e infiammabile come tasche e zaini!

©OII LED di questa torcia non ¢ sostituibile; quindi l'intera luce dovrebbe

essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita.

alian) Torci nix TK22 TAC

02800 lumen di potenza massima; Distanza massima del fascio di 540
metri.

OUn Luminus SFT70 LED con una durata di 50.000 ore.

clusa una batteria ricaricabile agli ioni di litio 21700.

odalita tattica e di servizio per la scelta e il funzionamento necessari
modo flessibile.

Olnterruttore tattico a doppia funzione brevettato per un'attivazione
tattica istantanea.

terruttore a una mano per la selezione della modalita.

a funzione di blocco evita I'attivazione accidentale.

ealizzato in resistente alluminio A6061-T6.

initura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIIl premium.
imensioni: 154 x 40 x 26 mm / 6,06 x 1,57 x 1,02 pollici

eso: 5,50 once / 156 g (batteria esclusa).

Istruzioni per l'uso

On/off

Con la luce sbloccata e spenta, toccare l'interruttore tattico della coda
per accendere momentaneamente la luce, rilasciarla la luce si spegnera,
premere completamente l'interruttore tattico della coda per accendere
costantemente la luce (meno di 0,8 secondi), premere di nuovo
completamente per spegnere la luce.

Cambio di modalita

In qualsiasi stato, ruotare l'interruttore a levetta per selezionare la
modalita necessaria, ruotare l'interruttore a levetta in senso orario fino
alla fine per accedere alla modalita tattica, ruotare I'interruttore a levetta
in senso antiorario fino alla fine per accedere alla modalita Duty, al centro
per accedere alla modalita Lockout.

Selezione dell'uscita

MODALITA TATTICA MODALITA NORMALE
ANSI/PLATO FL1
TURBO STROBO ALTA MEDIA BASSA ECO STROBO

M4 LUCE 2800 lumen 2500 lumen 1000 lumen 350 lumen 150 lumen 30 lumen 2500 lumen
@ TEMPO 3ore* / 4 ore* 8 ore 10 minuti | 18 ore 30 minuti | 49 ore 30 minuti /

] DISTANZA 540 metri / 315 metri 188 metri 120 metri 55 metri /

@ INTENSITA 74000 candele / 24800 candelg 8850 candele 3560 candele 760 candele /

o [ESSTENZA i meto
~¥" IMPERMEABILITA 1P68

Nota: secondo lo standard ANSI / PLATO FL1, le specifiche sopra riportate derivan
batteria ricaricabile Fenix ARB-L21-5000U, alla temperatura di 21 + 3 °C e umidita di 5
ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata

* La potenza Turbo, High viene misurata sul totale del tempo di esecuzione, inclusa
design

Modalita tattica: Tocca l'interruttore tattico della coda per accendere
momentaneamente la luce, premi completamente l'interruttore tattico
della coda per bloccare la luce sul livello di uscita Turbo. Premi e tieni
premuto l'interruttore tattico della coda per 0,8 secondi per entrare in
Strobe, tocca l'interruttore tattico della coda per tornare al livello di uscita
Turbo. Premi completamente ['interruttore tattico della coda per
spegnere la luce.

Modalita dovere: Tocca l'interruttore tattico della coda per scorrere Eco
— Basso — Medio — Alto, premi completamente l'interruttore tattico
della coda per bloccare il livello di uscita, tocca di nuovo per scorrere i
livelli di uscita (con circuito di memoria intelligente). Tenere premuto
l'interruttore tattico della coda per 0,8 secondi per entrare in Strobe,
toccare l'interruttore tattico della coda per tornare al livello di uscita
utilizzato in precedenza. Premi completamente l'interruttore tattico della
coda per spegnere la luce.

Strobo istantaneo: In modalita Tactical o Duty, tieni premuto l'interruttore
di coda tattico per 0,8 secondi per entrare in Strobe, premi di nuovo
completamente l'interruttore di coda tattico per uscire da Strobe.

Blocca sblocca

Serratura:

Con la luce accesa, ruotare l'interruttore a levetta nella posizione
centrale per bloccare il livello di uscita scelto, in questo momento,
I'interruttore tattico non funziona ei livelli di uscita non possono essere
selezionati.

Con la luce spenta, ruotare l'interruttore a levetta nella posizione centrale
per bloccare linterruttore tattico della coda, in questo momento,
I'interruttore tattico della coda non funziona e la luce non pud essere
accesa.

Sbloccare: Ruota l'interruttore a levetta sulla modalita tattica OPPURE
sulla modalita Duty per sbloccare la luce.

dai risultati prodotti da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando il pacco
% - 80%. Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare in base ai diversi

l'uscita a livelli ridotti a causa della o del I di nel

Avviso di bassa tensi

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la

torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino

a quando non viene raggiunta la potenza bassa. Quando ci6 accade in

Bassa potenza, la spia lampeggia 3 volte ogni 5 minuti per ricordarti di

ricaricare o sostituire la batteria.

Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix ARB-L21 serie
700.

21
Specifiche Batteria

Protezione intelligente dal surriscaldamento

La luce accumulera molto calore se utilizzata a livelli di uscita pit elevati
per periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di
60°C o superiore, la luce diminuira automaticamente di alcuni lumen per
ridurre la temperatura. Quando la temperatura scende al di sotto dei 60
°C, consentira all'utente la riselezione di modalita superiori.

Sostituzione della batteria

Svitare il tappo della coda per inserire la batteria con il lato dell'anodo (+)
verso la testa della luce, quindi riavvitare il tappo della coda.

Protezione intelligente dal surriscaldamento

La luce accumulera molto calore se utilizzata a livelli di uscita pit elevati
per periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di
60°C o superiore, la luce diminuira automaticamente di alcuni lumen per
ridurre la temperatura. Quando la temperatura scende al di sotto dei 60
°C, consentira all'utente la riselezione di modalita superiori.

Utilizzo e manutenzione

© Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla lampada e
invalidera la garanzia.
© Fenix consiglia di utilizzare una batteria di qualita eccellente.
© Se lalampada non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria, altrimenti la luce potrebbe essere danneggiata dalla perdita
di elettrolito o dall'esplosione della batteria.
loccare la luce o rimuovere la batteria per evitare ['attivazione
accidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.
L'uso a lungo termine puo provocare |'usura dellO-ring. Per
mantenere una corretta tenuta all'acqua, sostituire I'anello con un
ricambio approvato
) La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della lampada poiché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio
della lampada, la lucentezza a intermittenza o addirittura la mancata
illuminazione per i seguenti motivi:
A: La batteria deve essere sostituita.
i sostituire il pacco batteria / batteria (assicurarsi che la

TIPO DIMENSIONI {SHACSIO lusABILITA
Fenix ARB-L21-5000U 21700 3.6V |Raccomandata|v/
Fenix ARB-L21-5000 V2.0 | 21700 3.6V Y
Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V |Raccomandata |V~
Batteria Ricaricabile (Li-ion)| 21700 3.6V Vietata | X

Avvertenza: * Le batterie agli ioni di litio 21700 sono celle potenti progettate per
applicazioni commerciali e devono essere trattate con cautela  maneggiate con
cura. Utilizzare solo batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il
potenziale di o ma il delle celle o il
cortocircuito sono potenziali rischi che ['utente si assume.

Sostituzione della batteri:

Svitare il tappo della coda per inserire la batteria con il lato dell'anodo (+)
verso la testa della luce, quindi riavvitare il tappo della coda.

batteria sia inserita secondo le specifiche del produttore).

B: [ fili, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto
di alcol denaturato.

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il proprio
distributore autorizzato.

Incluso Nella Confezione

Torcia Fenix TK22 TAC, batteria agli ioni di litio Fenix ARB-L21-5000U,
cavo di ricarica USB Type-C, cordino, fondina, O-ring di ricambio,
manuale utente, scheda di garanzia

©Bewahren Sie dieses Licht auferhalb der Reichweite von Kindern auf!

JRichten Sie das Licht NICHT direkt in die Augen von irgendjemandem!
©OLeuchten Sie NICHT brennbare Gegenstande aus nachster Nahe an,
um zu vermeiden, dass Gegenstande verbrannt werden oder Gefahren
aufgrund hoher Temperaturen verursacht werden!

‘'erwenden Sie das Licht NICHT auf unangemessene Weise, um
Personenschaden oder Lebensgefahr zu vermeiden, wenn das Licht
oder die interne Batterie ausfallt!

ieses Licht sammelt viel Warme bei der Arbeit an, was zu einer
hohen Temperatur der Taschenlampenhidille fiihrt. Achten Sie auf eine
sichere Verwendung, um Verbrennungen zu vermeiden.

©Schalten Sie das Licht aus und aktivieren Sie die Tastensperre oder
entfernen Sie die Batterie aus dem Licht, um eine versehentliche

Technische Daten

ANSIPLATO FL1 TAKTISCHER MODUS GENERELLER MODUS
TURBO STROBE HELL MITTEL DUNKEL ECO STROBE

4 HELLIGKEIT 2800Lumen | 2500Lumen | 1000Lufen | 350Lumen | 150Lumen | 30Lumen | 2500 Lumen

(® BRENNDAUER 3Stunden* / 4Stungen* | S Stnden | 18 Stunden | 49 Stunden /

B REICHWEITE 540 Meter / 315Meter | 183 Meter | 120 Meter 55 Meter /
INTENSITAT 74000 Candela / 24800 Cafdela | 8350 Candela | 3560 Candela | 760 Candela /

«/ STOBFESTIGKEIT 1 Meter

~%" WASSERDICHTIGKEIT P8

Fenix ARB-L21-5000U 21700 Lilon Akku bei 21°C3°!

Aktivierung zu verhindern, wenn das Licht in einer geschlossenen und
brennbaren Umgebung wie Taschen und Rucksacken platziert wird!

ie LED dieser Taschenlampe ist nicht austauschbar; Daher sollte das
gesamte Licht ausgetauscht werden, wenn die LED das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht.

C LED Taschenlam

800 Lumen max. Helligkeit; 540 Meter max. Reichweite
uminus SFT70 LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer
O lInklusive einem Fenix ARB-L21-5000U 21700 Lilon Akku
© Taktischer Modus und Genereller Modus

© Patentierter Zweifunktionsendschalter fir sofortige taktische
Aktivierung

O Modus einhandig verstellbar

) Bediensperre gegen versehentliches Einschalten
© Gefertigt aus robustem A6061-T6 Aluminium

© Premium Typ Il hartanodiserte Oberflache
GroRe: 154 x 40 x 26 mm.

© Gewicht: 156 g (ohne Akku).

Ein- und Ausschalten
Driicken Sie bei nicht aktivierter Bediensperre den taktischen

Taschenlampe, Batterien / Akku, Alter und Umgebung abweichen.
* Die Brenndauer in “Turbo” und “Hell” wurden inkl. der Zeitdauer des Herun

Endschalter leicht fir Momentlicht. Driicken Sie in fiir max. 0,8
Sekunden ganz, um Dauerlicht zu aktivieren. Driicken Sie ihn
erneut ganz durch, um das Licht wieder auszuschalten.

Wahl zwischen den Modi und Bediensperre

Drehen Sie den Drehring mit dem Uhrzeigersinn, um den
taktischen Modus zu aktiveren und drehen Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn, um den generellen Modus zu aktivieren. In der
mittleren Stellung ist die Bediensperre aktiviert.

Wahl der Helligkeitsstufe

Taktischer Modus: Driicken Sie den Endschalter leicht, um das
Momentlicht zu aktivieren. Driicken Sie ihn ganz durch, um Turbo
anzuwahlen. Driicken Sie den Schalter flr tber 0,8 Sekunden
durch, um Strobe zu aktivieren. Driicken Sie danach einmal
leicht, wenn Sie zu Turbo zuriickkehren mochten Driicken Sie
den Schalter ganz durch, um die Taschenlampe wieder
auszuschalten.

Genereller Modus: Driicken Sie den Schalter leicht, um
zwischen Eco — Dunkel — Mittel — Hell zu wechseln. Driicken
Sie den Endschalter ganz durch, um die gewéhlte Helligkeit als
Dauerlicht zu aktivieren. Driicken Sie den Schalter leicht, um die
Helligkeit zu wechseln. Driicken und halten Sie den taktischen
Schalter fiir 0,8 Sekunden, um Strobe zu aktivieren. Driicken Sie
ihn leicht, um zur zuletzt genutzten Helligkeitsstufe zuriick zu
kehren. Driicken Sie den Schalter ganz durch um die
Taschenlampe auszuschalten.

Instant Strobe: Driicken Sie den taktischen Schalter fiir 0,8

und 50%-80% Luftfeuchtigkeit. Das Ergebnis kann je nach verwendeter

Jterschalten aufgrund des eir Uberhitz it .

Sekunden ganz durch, um Strobe zu aktiveren und driicken Sie
ihn erneut ganz durch, um Instant Strobe wieder zu beenden.
Dies funktioniert sowohl im Taktischen Modus, als auch im
Generellen Modus.

Bediensperre

Aktivieren: Drehen Sie - egal ob die Taschenlampe
eingeschaltet oder ausgeschaltet ist — den Drehring auf die
mittlere Stellung, um die Bediensperre zu aktiveren.

Beenden: Drehen Sie den Drehring entweder zum taktischen
Modus oder zum normalen Modus, um die Bediensperre wieder

zu beenden.

TYP GRORE | NENNSPANNUNG |NUTZBARKEIT
F%’%é&ﬁﬁﬁ“ 21700 3,6V/3,7V Empfohlen |/
Feg%‘;éﬁ%f“ 21700 3,6V Empfohlen [+
Fe"'iéoﬁ)BF;Lz“ 21700 3,6V Empfohlen |y

sonstige Lilon Akkus | 21700 3,6V Verboten X

Warnung: Nutzen Sie immer nur hochwertige Fenix ARB-L21-5000U 21700 Lilon
Akkus. Andere Akkus diirfen nicht verwendet werden.

Drehen Sie die Endkappe vom Akkurohr ab. Legen Sie den Fenix
ARB-L21-5000U Akku mit dem Pluspol (+) in Richtung
Lampenkopf ein und verschlielen Sie die Endkappe wieder.

Intelligenter Uberhitzungsschutz

Die Taschenlampe erzeugt wenn sie mit einer hohen Helligkeit fiir
eine langere Zeit benutzt wird viel Hitze. Wenn 60°C oder mehr
erreicht werden wird die Taschenlampe automatisch um ein paar
Lumen dunkler werden. Wenn 60°C wieder unterschritten sind
wird kann die urspriingliche Helligkeit wieder aktiviert werden.

Warnung bei geringer Spannung

Wenn die Spannung nicht mehr fiir die aktuelle Helligkeitsstufe
ausreicht wird sie automatisch eine Stufe herunterschalten, bis
Eco erreicht ist. Sie wird dann 3 mal alle 5 Minuten blinken, um an
das umgehend Aufladen des Akku zu erinnern.

Nutzung und Wartung

© Offnen Sie niemals den versiegelten Kopf der Taschenlampe.

© Wenn die Taschenlampe léngere Zeit nicht benutzt wird, so

entnehmen Sie den Akku, um ein Tiefenentladen oder
Auslaufen zu verhindern.

© Aktivieren sie die Bediensperre oder entnehmen Sie den Akku,
um ein versehentliches Einschalten beim Transport oder der
Lagerung zu verhindern.

O Wenn durch die Nutzung der O-Ring beschéadigt ist, so
tauschen Sie ihn zum Erhalt der Wasserdichtigkeit gegen
einen gleichartigen neuen O-Ring aus.

© Wiederkehrende  Reinigung  der

einwandfreie Nutzbarkeit unterstitzen.

Wenn Ihre Taschenlampe trotzdem nicht funktioniert kontaktieren

Sie bitte den Verkaufer oder den Importeur.

«

Kontakte  wird  die

Enthalten

Fenix TK22 TAC Taschenlampe, Fenix ARB-L21-5000U Lilon
Akku, USB Typ-C Ladekabel, Lanyard, Holster, Ersatz-O-Ring




Avertissemen

OPlacez cette lampe hors de portée des enfants !

©Ne dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de
quelqu'un'!

ON'éclairez pas des objets inflammables & courte distance pour éviter
qu'ils s’enflamment ou pour provoquer un danger di & une température
élevée !

©ON'utilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la
tenant dans la bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort en
cas de défaillance de la lampe ou de la batterie interne !

©Cette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son
fonctionnement, ce qui entraine une température élevée de son corps.
Veillez & une utilisation stre pour éviter les brilures.

OEteignez et verrouillez la lampe ou retirez la pile de la lampe pour
éviter toute activation accidentelle lorsque la lampe est placée dans un
environnement fermé et inflammable tel que des poches et les sacs a
dos !

©OLa LED de cette lampe de poche n'est pas remplagable; il faut donc
changer I'ensemble de la lampe lorsque la LED atteint |a fin de sa durée
de vie.

(French) Lampe Torche Fe!

©Puissance maximale de 2800 lumens et portée maximale de 540
metres.

©1 LED Luminus SFT70, avec une durée de vie de 50000 heures.
Inclus une batterie Li-ion 21700.

Modes Tactical et Duty pour un choix et un fonctionnement flexibles.
Olnterrupteur tactique breveté a double fonction pour une activation
tactique instantanée.

OSélection des modes par interrupteur rotatif une main.

Fonction de verrouillage pour éviter une activation accidentelle.
©Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

©Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIIl
ODimensions: 154 x 40 x 26 mm / 6.06" x 1.57" x 1.02".

Poids: 156 g / 5.50 oz (sans batterie).

Mode d’emploi

Marche / arrét

Lampe déverrouillée et éteinte, appuyez sur linterrupteur tactique
arriére pour allumer momentanément la lampe, relachez la pression et la
lampe s'éteindra, appuyez a fond sur I'interrupteur tactique (moins de
0,8 seconde) pour un éclairage constant, appuyez a nouveau a fond
pour éteindre la lampe.

Commutation des Modes

Dans n'importe quelle configuration, tournez I'interrupteur rotatif pour
sélectionner le mode requis, tournez-le jusqu'au bout dans le sens des
aiguilles d'une montre pour entrer en mode Tactical, tournez jusqu'au

Paramétres Techniques

Protection intelligente contre la surchauffe

La lampe va générer une chaleur importante lorsque les niveaux de
sortie élevés sont utilisés durant de longues périodes. Lorsque la lampe
atteint la température de 60°C voir plus, la lampe va diminuer
autc iquement la puissance de quelques lumens pour réduire la

MODE TACTICAL MODE DUTY
ANSI/PLATO FL1
TURBO STROBE FORT MOYEN FAIBLE ECO STROBE
>4 PUISSANCE 2800 lumens 2500 lumens 1000 lumens 350 lumens 150 lumens 30 lumens 2500 lumens
* * 8 heures 18 heures 49 heures
(© AuTONOMIE 3 heure ! 4 heures 10 minutes 30 minutes 30 minutes /
Bl PORTEE 540 métres / 315 métres 188 métres 120 métres 55 métres /
INTENSITE 74000 candelas 7 24800 candelap | 8850 candelas | 3560 candelas 760 candelas /
RESISTANCE &
x/ RO SHUTES 1 metre
~“¥" IMMERSION P68

température. Lorsque la température sera revenue sous les 60°C, les
niveaux de sortie élevés pourront étre a nouveau sélectionnés.

Indication de basse tension

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédéfini, la
lampe est programmée pour passer au mode de puissance inférieur, et
ce jusqu'a ce que le niveau Faible soit atteind. Lorsque cela arrive en
niveau Faible, la lampe va clignoter 3 fois toutes les 5 minutes pour
rappeler qu'il faut recharger ou remplacer la batterie.

L avec la batterie Li-ion Fenix

Remarque: Selon la norme ANSI / PLATO FL1, les spécifications ci-dessus sont issups des résultats produits par Fenix grace a ses tests en laboratoire utilisant la batterie

Fenix ARB-L21-5000U, a la température de 21£3°C avec un taux d’humidité de 50%-
travail ainsi que la batterie utilisée

0%. Les performances de la lampe peuvent varier selon différents environnements de

* L'autonomie en sortie Turbo et en sortie Fort est mesurée au total de la durée de fonctionnement y compris les durées a puissance réduite dues a la température et au

systéme de protection incorporé & la lampe.

bout dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour passer en
mode Duty, amenez-le en position médiane pour accéder au mode
verrouillage.

Sélection du niveau de puissance

Mode Tactical: Appuyez sur linterrupteur tactique pour allumer
momentanément la lampe, appuyez a fond sur celui-ci pour la verrouiller
sur le niveau de sortie Turbo. Appuyez sur l'interrupteur tactique pendant
0,8 seconde pour activer le Strobe, appuyez sur l'interrupteur tactique
pour revenir au niveau de sortie Turbo. Appuyez a fond sur l'interrupteur
tactique pour éteindre la lampe.

Mode Duty: Appuyez sur linterrupteur tactique pour faire défiler les
niveaux de sortie dans I'ordre Eco—Faible—~Moyen—Fort, appuyez a
fond sur l'interrupteur tactique pour verrouiller le niveau de sortie,
appuyez a nouveau pour faire défiler les niveaux de sortie (avec circuit
intelligent de mémoire). Appuyez et maintenez linterrupteur tactique
pendant 0,8 seconde pour activer le Strobe, appuyez sur l'interrupteur
tactique pour revenir a la sortie utilisée précédemment. Appuyez a fond
sur l'interrupteur tactique pour éteindre la lampe.

Strobe instantané: En mode Tactical ou Duty, appuyez sur l'interrupteur
tactique pendant 0,8 seconde pour activer le Strobe, cliquez a nouveau
sur l'interrupteur tactique pour quitter le Strobe.
Verrouiller/Déverrouiller

Verrouiller:

Lampe allumée, amenez l'interrupteur rotatif en position médiane pour
verrouiller le niveau de sortie choisi, a ce moment-1a, l'interrupteur
tactique ne fonctionne pas et les niveaux de sortie ne peuvent plus étre
sélectionnés.

Lampe éteinte, amenez l'interrupteur rotatif en position médiane pour

verrouiller l'interrupteur tactique, & ce moment-1a, l'interrupteur tactique
ne fonctionne pas et la lampe ne peut pas étre allumée.

Déverrouiller: Amenez l'interrupteur rotatif en position mode Tactical ou
mode Duty pour déverrouiller la lampe.

Caractéristiques des batteries

q\ cela
ARB-L21 série 21700.

Utilisation et Entretien

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de I'endommag-
er et cela annule donc la garantie.

© Fenix recommande d'utiliser une batterie de qualité.

© Si la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite
d'électrolyte ou une explosion de la batterie.

© Verrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter une activation
accidentelle pendant le stockage ou le transport.

© Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir
une étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modéle approuveé.

© Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la
lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, &
s'allumer par intermittence voir a ne pas s'allumer pour les raisons
suivantes:

A: Les batteries doivent étre changées.

Solution: Remplacez les batteries (vérifiez qu'elles sont insérées

TYPE DIMENSION| VOLTAGE EMPLOI

Fenix ARB-L21-5000U 21700 3.6V Recommandé |././

Fenix ARB-L21-5000 V2.0 21700 3.6V Recommandé |.//

Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V dé
Batterie Li-ion 21700 3.6V Interdite X

Avertissement: * Les batteries Li-ion 21700 congues pour des applications
commerciales sont puissantes et doivent étre traitées avec prudence et
manipulées avec soin. Utilisez uniquement des batteries de qualité ayant un
circuit de protection intégré pour réduire les risques de combustion ou
d'explosion, mais les risques de courts-circuits etiou autres dommages potentiels
relévent de la responsabilité de lutilisateur.

Remplacement des batteries

Dévissez le bouchon arriére pour insérer la batterie avec le (+) dirigé
vers la téte de la lampe, puis revissez-le.

1t aux du fabricant).
B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres
contacts sont sales.
Solution: Les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool.
Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de
contacter votre distributeur agréé.

Contenu

Lampe torche Fenix TK22 TAC, batterie Li-ion Fenix ARB-L21-5000U,
cable de rechargement de type USB-C, dragonne, étui, joint torique de
rechange, manuel d'utilisation, carte de garantie

/\ Advertencia

©Coloque esta linterna fuera del alcance de los nifios!

NO apunte la luz directamente a los ojos de nadie!

©NO ilumine objetos inflamables a corta distancia, para evitar quemar
objetos o causar peligro debido a la alta temperatura!

©ONO use la linterna de manera inapropiada, como morderla en la boca,
para evitar lesiones personales o amenazas a la vida en caso de falla la
linterna o la bateria.

Esta linterna acumulard mucho calor mientras funciona, lo que
resultara en una alta temperatura de la carcasa de la linterna. Preste
atencion al uso seguro para evitar quemaduras.

Apague y bloquee la linterna o retire la bateria para evitar la activacion
accidental cuando la linterna se coloca en un entorno cerrado e
inflamable, como bolsillos y mochilas.

OEI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo tanto, toda la
linterna debe reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida util.

(Spanish) Linterna Fenix TK22 TAC

OPotencia maxima de 2800 Iimenes; 540 metros de distancia maxima
del haz.

LED Luminus SFT70 con una vida til de 50.000 horas.

Incluye una bateria recargable de iones de litio 21700.

©OModos tacticos y de trabajo para una eleccién y operacién necesarias
de manera flexible.

Olnterruptor tactico patentado de doble funcién para activacion tactica
instantanea.

Olnterruptor de palanca con una sola mano para seleccionar el modo.
©OLa funcién de bloqueo evita la activacién accidental.

©Hecho de aluminio duradero A6061-T6.

©Acabado anti abrasivo anodizado duro de tipo Premium HAIIl.
©Tamario: 6.06 " x 1.57 " x 1.02 "/ 154 x 40 x 26 mm.

OPeso: 5,50 0z / 156 g (sin bateria).

Instrucciones de Operacion

Encendido/Apagado

Con la luz desbloqueada y apagada, toque el interruptor trasero tactico
para encender momentaneamente la luz, suéltelo, la luz se apagara,
presione completamente el interruptor trasero tactico para encender
constantemente la luz (menos de 0,8 segundos), presione
completamente de nuevo para apagar la luz.

Cambio de modos

En cualquier estado, gire el interruptor de palanca para seleccionar el
modo necesario, gire el interruptor de palanca en el sentido de las
agujas del reloj hasta el final para ingresar al modo tactico, gire el

metros

3
a
o
7

Reemplazo de Bateria
Desenrosque la tapa trasera para insertar la bateria con el lado del
anodo (+) hacia el cabezal de la luz, luego vuelva a enroscar la tapa
Proteccioén Inteligente contra sobre calentamiento

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en potencias mas
altas durante periodos prolongados. Cuando la luz alcanza una

de 60°C o mas, la luz bajarad automaticamente algunos

Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificaciones anteriors
utilizando el paquete de baterias recargables Fenix ARB-L21-5000U, a una temper}
producto puede variar segin los diferentes entornos de trabajo y la baterfa utilizada.

* El Turbo, alto rendimiento se mide en total de tiempo de ejecucion, incluido el rendif

interruptor de palanca en el sentido contrario a las agujas del reloj hasta
el final para ingresar al modo de trabajo, hacia el centro para ingresar al
modo de blogueo.

Seleccion de potencias

Modo tactico: Toque el interruptor trasero tactico para encender
momentaneamente la luz, presione completamente el interruptor trasero
tactico para bloquear la luz potenciaTurbo. Mantenga presionado el
interruptor de cola tactico durante 0,8 segundos para ingresar a Estrobo,
toque el interruptor de cola tactica para regresar al nivel de salida Turbo.
Presione completamente el interruptor de cola tactico para apagar la luz.
Modo Trabajo: Toque el interruptor de cola tactico para recorrer Eco —
Bajo— Medio — Alto, presione completamente el interruptor de cola
tactica para bloquear la poetncia, toque nuevamente para alternar los
niveles de potencia (con circuito de memoria inteligente). Mantenga
presionado el interruptor de cola tactica durante 0,8 segundos para
ingresar a Estrobo, toque el interruptor de cola tactica para volver a la
potencia utilizada anteriormente. Presione completamente el interruptor
de cola tactico para apagar la luz.

Estrobo Instantaneo: En el modo tactico o de trabajo, presione y
mantenga presionado el interruptor de cola tactico durante 0,8 segundos
para ingresar a Estrobo, presione completamente el interruptor de cola
tactica nuevamente para salir de Estrobo.

Bloqueo / Desbloqueo

Bloqueo:

Con la luz encendida, gire el interruptor de palanca a la posicion media
para bloquear la potencia elegida, en este momento, el interruptor
tactico no funciona y los niveles de potencia no se pueden seleccionar.
Con la luz apagada, gire el interruptor de palanca a la posicion media
para bloquear el interruptor de cola tactico, en este momento, el

s son de los resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio
htura de 21 + 3°C y una humedad de 50% - 80%. El verdadero rendimiento de este

fiento a niveles reducidos debido a la oal It de

interruptor de cola tactico no funciona y la luz no se puede encender.
Desbloqueo: Gire el interruptor de palanca al modo tactico o al modo de
trabajo para desbloquear la luz.

Advertencia de Bajo Voltaje

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna esta programada para cambiar a una potencia mas baja hasta
que se alcanza la potencia Baja. Cuando esto sucede en potencia baja,
la luz parpadea 3 veces cada 5 minutos para recordarle que debe
recargar o reemplazar la bateria.

Nota: Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio Fenix
ARB-L21 Serie 21700.

Especificacion de Baterias

lumenes para reducir la p ira. Cuando la descienda
por debajo de 60 °C, permitird al usuario volver a seleccionar las
potencias superiores.

MODO TACTICO MODO TRABAJO
ANSI/PLATO FL1
TURBO ESTROBO ALTO MEDIO BAJO ECO ESTROBO trasera.
>4 POTENCIA 2800 lumenes | 2500 limenes | 1000 lumene 350 lumenes 150 limenes 30 limenes 2500 limenes
i, > « 8 horas 18 horas 49 horas

® Autonomia 3 horas’ / 4 horas 10 minutos 30 minutos 30 minutos /

] DISTANCIA 540 metros / 315 metros| 188 metros 120 metros 55 metros /
INTENSIDAD | 74000 candelas / 24800 candelds | 8850 candelas | 3560 candelas | 760 candelas /
RESISTENCIA

A GG 1 metro
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Uso y Mantenimiento

Desarmar el cabezal sellado puede dafiar la luz y anulara la garantia.

© Fenix recomienda utilizar una bateria de excelente calidad.Si la luz no
se utilizara durante un periodo prolongado, retire la bateria, o la luz
podria dafiarse por una fuga de electrolito o una explosion de la
bateria.

© Bloquee la luz o retire la bateria para evitar una activacion accidental
durante el almacenamiento o transporte.

© El uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta torica. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un
repuesto aprobado

©lLa limpieza periddica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la lampara, ya que los contactos sucios pueden hacer
que la lampara parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se
ilumine por las siguientes razones:

A: Es necesario reemplazar la bateria.

Solucién: Reemplace el paquete de bateria / bateria (asegurese de que

la bateria esté insertada de acuerdo con las especificaciones del

fabricante).

B: Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan

Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodén

en alcohol.

: * Las baterias de iones de litio 21700 son celdas potentes
ra i deben tratarse con precaucion y
manipularse con cuidado. Utilice tnicamente baterias de calidad con proteccion
de circuito que reducira el potencial de combustion o explosion; pero el dario
celular o los cortocircuitos son riesgos potenciales que asume el usuario.

Silos métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor

Incluye

Linterna Fenix TK22 TAC, bateria de iones de litio Fenix
ARB-L21-5000U, cable de carga USB tipo C, cordén, funda, junta térica
de repuesto, manual de usuario, tarjeta de garantia.

VOLTAJE
TIPO DIMENSION | yoniNaL | USABILIDAD i
Fenix ARB-L21-5000U | 21700 3.6V W
Fenix ARB-L21-5000 V2.0| 21700 3.6V |Recomendada |V
autorizado.
Fenix ARB-L21-4000P | 21700 36V |Recomendada |V
Bateria Recargable | 21700 36V | Prohibida | X
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/\ MamsTka 0 6€30NaCHOM UCNONb30BaHNUU

©[lepxuTe aTOT hOHAPUK B HEAOCTYMHOM Ans AeTei mecTe!

HE cBeTuTe Hukomy npamo B rnasa!

©OHE ceetuTe Ha nert BewecTsa u | c
6nn3koro pacctosHus, YToBbl M3GEXaTb UX BOrOPaHUS WK CO3AaHUs
CUTyauuu, OnacHol 3-3a BbICOKOI TeMnepaTtypbl.

OBAMNPELIAETCS ucnonb3osate (hoHape HEHaAnexawum o6pasom:
Hanpumep, Kycarb, YTOGbl M3BEXaTb TPABMbI WNM YTPO3bI KU3HA MPN
nonomke ¢oHaps unu ero akkymynstopa!

©Bo Bpems paboTbl hOHAPUK BLIAENAET MHOTO Tensa, YTo NPUBOAUT K
BLICOKOW Temnepatype Kopnyca. YOenute BHUMaHue GesonacHomy
vernorn hoHapuKa 4ToGbI OXOrOB.

OBebikniounTe ¥ 3aGNOKMPYITE (HOHAPUK UMM MIBNIEKUTE U3 HEro
aKKyMYNATOp, 4TOGbI MPEAOTBPATUTL CrlyuaiiHOe BKIIYEHMe Koraa
OoHapPUK HAXOAWTCS B 3aKPLITOW M METKOBOCMNaMEHsIoLIecs cpeae,
HanpuMep B KapMaHe 1 prokaake!

OCseToanon 5700 hoHapuKa He MOANEXMT 3aMeHe; Mo3TOMY BECh
hoHapuk fJomkeH GbiTb 3ameHeH, korga cpok cryx6bl cseToavona
MOAXOANT K KOHLLy.

(Russian) ®oHapb Fenix TK22 TAC

© MakcumanbHas sipkocte 2800 niOMeH, MakcumanbHas AucTaHuus
nyya 540 meTpos.

© Opun ceetoavmon LUMINUS SFT70, pecypc 50,000 4acos.

© B komnnekTe akkymynsitop 21700 Li-ion.

© Taktuueckuii n lexypHbiii pexvmbl Ans rmbkoro Bbibopa 1 yaobeTsa
ynpaenenms.

© BanaTeHTOBaHHan ABYX-(PYHKUMOHANbHAA KHOMKA ANS MIHOBEHHON

TaKTUYECKON aKTUBALMM.

DYHKUWS GNOKMPOBKY BO M3BEXAHME CyHaiiHOM aKTUBALIAM.
Marepuan kopnyca: NpoyHblit aniomuHuit A6061-T6.

© MokpbiTe Kopnyca: npemuanbHoe ecTkoe aHoauposanue HAIIL,
ycToitumBOE Kk abpasusam.

Paamepbl: 154 x 40 x 26 MMm.

© Bec: 156  (6€3 3aneMeHTOB nUTaHws).

YnpaBneHue poHapem

BknioueHmne/BoiknioueHmne

Koraa coHapb pas6nokvupoBaH M BbikiodeH, Msrko (6es Lwenyka)
HaXMUTE Ha TaKTUYECKyl0 KHOMKY, YTOGbl MOMEHTAmNbHO BKIIOWMTH
oHapb. OTnycTUTE KHOMKY M (hOHapb BbIKMOUMTCA. MONMHOCTBIO (A0
Wenyka) HaXMWUTe Ha TaKTUYECKYI KHOMKY, 4YTOGbl AONroBpeMEeHHO

TexHUYeCKne XapaKTepucTuKku

MpUMenanmMe: B COOTBETCTBMM CO cranpaptom ANSUPLATOFL, napamerpel cieudukaii nony-edbi & p
50% - 80%. [leit

ucnonb3oBanvem akkymynstopa Fenix ARB-L21-5000U npu Temneparype 21:3°C u
B ot ]

* Bpews pacoTsi 8 Typo pexime ykasano

TIMTAHWS 1 YCTIOBYI OKpYXKaIOLLIel Cperb

TAKTUYECKUE PEXXUMbI AEXYPHBIE PEXUMbI
ANSI/PLATO FL1 =
TYPBEO CTPOB MAKC CPEOHUN MWH 3KO CTPOB
|4 AAPKOCTb 2800 niomeH 2500 niomeH 1000 niomeH 350 niomer 150 niomeH 30 nomeH 2500 niomen
* -« 8 uacos 18 yacos 49 vacos
® BPEMS PABOTbI 3yaca / 4 vacg 10 My 30 Mpiiyr 30 mryr
B AUCTAHUMS 540 meTpoB 1 315 meTpos 188 meTpos 120 meTpos 55 MeTpoB /
WHTEHCMBHOCTb 74000 kaHgen 1 24800 kangen | 8850 kaHgen 3560 kaHgen 760 kaHpen 7
=/ YOAPOMPOYHOCTb 1 metp
¥ NOrPY)XEHME NOA BOAY P68
Fenix ¢

boHaps! MOryT BapLUPOBATCS

yuuTbIBas pexum:

AexypHble pexuMbl; A0 CepeavHbl, YToBbI BOTY B pexiiM BroknpoBkm.
BbiGop pexuma

TakTuyeckue pexxumbl: Msarko (6e3 wienyka) HaxMuTe TaKTUYECKYH
KHOMKY B XBOCTE, 4TOBbI MOMEHTAMNLHO BKIKOYMTE (hOHAPb, MOMHOCTBIO
(RO Wenyka) HaxmMWUTe TaKTUYECKYI KHOMKY, 4YToObl 3admkcuposaTh
BKnioyeHne choHaps B Typ6o pexume. Haxmute n yaepxusaiite
TakTU4eckyto kHorky 0.8 cekyHa, 4ToBbl BONTH B pexum CTpob, msirko
(6e3 wenyka) HAKMUTE TaKTUHECKYIO KHONKY, YTOGbI BEpHYTLCs B Typ6o
PeXUM. MONHOCTBIO (A0 LWeNYKa) HaXMUTE Ha TaKTUYECKYH KHOMKY,
4TOGbI BLIKNIOYNTL (hOHaPb.

AexypHble pexumbl: Marko (6e3 Lienuka) HaxMuTe TaKTUYECKyl
KHOMKY B XBOCTE, YTOBbI MEPEKMIOUNTLCS MEXAY PeXvMami: dKo—
M n—Cp 7 i, NOMHOCTBIO (A0 LEnyka)
HAXMUTE Ha TAaKTMYECKYIO KHOMKY, UTOBbI 3a(hMKCPOBATH BbIGPAHHBIN
PEeXUM APKOCTU (PEXUM 3anOMUHAETCs aBTomatnyecku). Haxmute u
YAepKUBaNTE TakTUYECKyto kHOMKy 0.8 cekyHA, 4ToBbl BOWTU B pexum
CTpo6, mMsrko (He OO LIenyka) HaXMUTE TaKTU4ECKYH) KHOMKY, YTOBbl
BEPHYTLCA B MPE/bIAYLLMA MCMOMNb30BAHHBIA PEXMM SIPKOCTU. CHoBa
MOMHOCTBLIO (A0 LIENYKa) HaXMWUTE Ha TaKTUYECKYK KHOMKY, 4TOGbI
BBIKIK4YMTE POHAPL.

MrHoBeHHbIM CTpo6: B Taktuyeckux wnu [1eXypHbX pexumax,
HaXMUTe W yaepXxuBaiTe TakTieckyto kHonky 0.8 cekyHz, YToBbl BoUTH
B pexum CTPoB, CHOBa HaXMUTE Ha TaKTUYECKYIO KHOMKY, YTOBb! BbIATY
u3 pexuma CTpo6.

BKIIOYMTb (POHApb, CHOBA HaXMUTE Ha KHOMKY, YTODbI b
hoHapb.

TMepekntouenue rpynn pexumos

B nio6om cocTosHMM NoBopayuBaiiTe nepeknoyaTtens, YTobbl BoiGpaTh
Tpebyemyto rpynny pexumos. MOBEPHUTE NepeknioyaTesb Mo 4acosoM
CTpenke [0 KoHUa, 4To6bl BOTH B TakTM4eckne pexuvmbl. MosepHuTe
nepexsilo4aTenb NPOTUB YacoBOl CTPENk/ A0 KOHUA, YTOGbl BOWTU B

b
3abnokupoBarhb :

Korga (hoHapb BKIIOYEH, MOBEPHUTE Mepekmiovarens B CpeHee
ronoxeHue, 4ToBbl 3a6nokMpoBaTh BbIGPaHHBIN PEXUM, B TO e Bpems
TaKTM4eckas kHonka He Gyaer pabotate M pexumbl Henb3s Oyaet
BbIGpaTh.

Korga choHapb BbIKNIOYEH, MOBEPHUTE nepekmiodatens B CpeHee
NOMNOXEHMe, YTOBkI 3a6NOKMPOBATL TAKTUYECKYIO KHOMKY, B TO e Bpems!

npn 3aWNTHI OT

TakTU4eckas kHonka He Gyaer paGotatb M dhoHapb Henb3s Gyaet
BKIIIOYMTb.

Pas6nokupoBatb: [loBepHuTe nepeknioyatens B TakTUdeckue
PexXUMbI U [IeXypHbIE PEXUMBI, YTOBLI PastrokMpoBaTh (oHaps.

MpepynpexpaeHne 0 HU3KOM HanpsHKeHUU

Korpa HanpsbkeHue ynaget Huke A0nycTUMOro ypoBHs, ¢oHapb Gyaet
aBTOMATU4YECKM MOHWXKATb PEXMM SPKOCTU [0 TeX nop, noka He
[OCTUTHET ~ MUHUMAnbHOTO  pexuma. B MuHumansHom —pexumve
vHauMKaTop GyneT mMurate 3 pasa Kaxable 5 MUHYT, HarnomuHas Bam
3apSANTL UV 3aMEHNUTL aKKyMYISTOp.

MpuMeyanue: faHHas hyHKLIA paBoTaeT TonbKo C akkymynsTopamy Fenix ARB-L21
cepum 21700 Li-ion.

Cneuundukauus 31eMeHTOB NUTaHUS

3aMeHa 3/1eMeHTOB NUTaHUsA

OTKpyTUTE KpbIWKY B 3aaHel yacTu oHapa W BcTasbTe GaTapen
aHoAOM (+) MO HanpaBnNEeHWIo K rONOBHOW YacTh. 3akpyTute oHapb U
BKIIOYMTE /17151 NPOBEPKA.

ABTOMaTUYeCKas 3alMTa OT neperpesa

®oHapb  HakannueaeT GonbliOe KONMMYECTBO Tenna BO  Bpemst
NpofIOMKUTENBHO  paboTel B cambix Apkux pexumax. Koraa
Temneparypa oHapsa npesbicut 60°C, hoHapb ByaeT asTomaTUyecku
NOHWKATh ~ SPKOCTb  Ha  HECKOMbKO  MIOMEH, YTOGbl  MOHW3UTE
Temnepatypy. Korga Temnepartypa ynaget Hike 60°C, nonb3aoearenio
paspeluaeTcs CHoBa BbIGPaTL Camble SPKUE PEXMMbI.

JKcnayaTauus u yxon

© He pasbupaiite ronosHylo 4acTb oHaps — 3TO HapywuT
repMeTusaumMio 1 noepeaut oHapb, a Takke OyaeT nortepsHa
rapaHTUs Ha oHapb.

o 51 UCTIONb30BATL

BCTPOEHHOW NNaTol 3alnThl.

He xpanute anuTensHoe Bpems oHapb BMECTE C 3neMeHTamn

nuTaHusa. A Takke W3BneKanTe uX, €Cnn WUCTeK CPOK XpaHeHus.

HexauecTBeHHbIE ANIEMEHTbI NUTaHUS MOrYT JaTh Te4b 1 NOBPEANTL

hoHapb.

a Bnokupyiite choHapb unn i TOpbI BO

© cnyyaitHoro BKknioYeHUs BO BPEMsi XpaHEHWUst U TPaHCTOPTUPOBKM.
CBOEBpPEMEHHO ~ 3aMeHWTe  pEe3NHOBbIe  Kombua, ecnM  OHK
noBpexX/eHb!. PerynsipHo cMasbIBaiiTe 1X, a Takke peabboBbie YacTi
hoHapsi — 3TO NO3BOMUT NPEAOTBPATUTL NPEXAEBPEMEHHBIN U3HOC
Aetareil 1 0GecnednT BOAOHENPOHNLIAEMOCTL Kopryca.
Bpemsi OT BpeMEHM OuMlAiTE KOHTAKTbl OT rPA3U W OKMCHa.

© OcobeHHO Korga ecTb HeperynsipHoe MepuaHue cBeta unu korga
oHapk He BKIKYAETCS.

BO3MOXHBIE NPUMHEI HEKOPPEKTHON PaBGoThI:

Mpuumnna A: Heo6X0AMMO 3aMEHIUTb UMK 3apS/ANTL aKKYMYNSTOPbI.

Pewenue: 3aMeHUTe UNN 3apsipuTe akkyMynsTOPbI/aKkKyMyTSTOPHIi

ANeMeHTbI NUTaHNs Co

Fenix ARB-L21-4000P | 21700 3.6V PekomeHayeTcsi [1/+/
AkkymynsTope (Li-ion)| 21700 3.6V BanpeuweHo | X
*21700 Li-ion ans

VCTIONb30BAHWS U [IOMKHbI GbiTb UCTIONE30BAHbI C OCTOPOKHOCTBIO M GEPEKHO.
KatieCTaeHHbI@ aKkyMyTSTOpbI MMEIOT CXeMy 3alLMTLI OT Nepepaspsza, 310 yMeHbLIaeT
PVCK yTeHKit UVt B3pbiBa. BOSMOXHb! Cy|aln NOBPEXTIGHUR AMEMEHTOB U KOpOTKOR
3aMbikanve.

HOMUHANBHOE |1+ ~(0mL30BAHUE| Bnok, cobnioaas NonsapHoOCTb.
bk PASMEPB HATPAKEHNE Mpuumna B: PesbBa, KOHTaKTbl nnatbl MnM  [pyrue  KOHTaKThbl
I 21700 3.6V 3arpA3HEHbI.
Foe AR 2L - . il : BEepexHO OYMCTUTE  KOHTaKThl BaTHbIM  TaMMOHOM,
Fenix ARB-L21-5000 V2.0| 21700 3.6V Pekomenpayetcs|v/+/| CMOY€EHHbIM B pacTBope crvpTa.

Ecnn BblweonucaHHbie Cnydan He pewaiot npobnemy, noxanyicra,
oBpartuTech K NPoAaBLY B BaleM pervoHe.

Komnnektauus

®oHapb Fenix TK22 TAC, akkymynaTop Fenix ARB-L21-5000U Li-ion,
kabenb ans 3apsiaku USB Type-C, pemeluok Ha pyky, Yexon, 3anacHoe
YNNOTHUTENBHOE KOMBLIO, MHCTPYKUWS, FapaHTUIHBIA TAMOH.




